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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken 
tijdens haar vergaderingen van dinsdag 29 november 
2016 en 6 december 2016.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING

De heer Philippe De Backer, Staatssecretaris 
voor Bestrijding van de sociale fraude, Privacy en 
Noordzee, toegevoegd aan de minister van Sociale 
Zaken en Volksgezondheid, verklaart dat  voorliggend 
wetsontwerp administratieve vereenvoudiging nastreeft. 
Bedoeling is een betere dienstverlening tot stand te 
brengen door processen te centraliseren. De uitvoering 
van formaliteiten verbonden aan scheepsregistratie, 
de inschrijving en de openbaarmaking van zakelijke 
rechten op schepen is nog verspreid over verschillende 
entiteiten.

Bij de  wet van 18 december 2015 houdende fi scale en 
diverse bepalingen werd het statuut van de hypotheek-
bewaarders hervormd. Ook het statuut van de huidige 
scheepshypotheekbewaarder werd hierbij gewijzigd. De 
bevoegdheden van de scheepshypotheekbewaarder 
werden overgeheveld naar het directoraat-generaal van 
de FOD Mobiliteit en Vervoer.

Voor het overige verwijst de staatssecretaris naar 
de memorie van toelichting bij het wetsontwerp (DOC 
2151/001).

II. — ALGEMENE BESPREKING 

A. Vragen en opmerkingen van de leden 

Mevrouw Nele Lijnen (Open-Vld) staat achter de cen-
tralisatie van de diensten, zodat bedrijven zich kunnen 
richten tot één aanspreekpunt.    

Ze dient voorts nog een amendement nr. 1 in (DOC 54 
2031/002) dat ertoe strekt het woord “centrale” in twee 
bepalingen van artikel 2 in te voegen, om te verduide-
lijken dat het om een centrale dienst gaat.  

Mevrouw Daphné Dumery (N-VA) steunt op haar 
beurt het wetsontwerp, dat budgetneutraal is. Toch is 
de vraag of extra personeel wordt aangeworven. Gaan 
sommige budgetten verschuiven? Wat is de regeling?  

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours 
de ses réunions du mardi 29 novembre et du mardi 
6 décembre 2016. 

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF

M. Philippe De Backer, Secrétaire d’État à la Lutte 
contre la fraude sociale, à la Protection de la vie privée 
et à la Mer du Nord, adjoint à la ministre des Affaires 
sociales et de la Santé publique, indique que le projet de 
loi à l’examen vise la simplifi cation administrative. Il vise 
à améliorer le service en centralisant les procédures. 
En effet, les formalités concernant l’enregistrement des 
navires, l’inscription et la publication des droits réels 
sur les navires doivent encore s’accomplir auprès de 
plusieurs entités.

La loi du 18 décembre 2015 portant des dispositions 
fi scales et diverses a modifi é le statut des conservateurs 
des hypothèques. Elle a également modifi é le statut 
de l’actuel conservateur des hypothèques maritimes, 
dont les compétences ont été transférées à la direction 
générale du SPF Mobilité et Transports.

Pour le surplus, le secrétaire d’État renvoie à l’exposé 
des motifs du projet de loi (DOC 54 2151/001).

II. — DISCUSSION GÉNÉRALE

A. Questions et observations des membres

Mme Nele Lijnen (Open-Vld) indique qu’elle est 
favorable à la centralisation des services et que celle-ci 
permettra aux entreprises de s’adresser à un point de 
contact unique. 

Elle présente ensuite l’amendement n° 1 (DOC 54 
2031/002) tendant à insérer le mot “central” dans deux 
dispositions de l’article 2 afi n de préciser qu’il s’agit 
d’un service central. 

Mme Daphné Dumery (N-VA) indique qu’elle est 
également favorable au projet de loi, neutre sur le plan 
budgétaire. Elle demande toutefois pourquoi du per-
sonnel supplémentaire sera recruté. Certains budgets 
seront-ils déplacés? Quelle est la réglementation?
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B. Antwoorden van de staatssecretaris

De heer Philippe De Backer, Staatssecretaris voor 
Bestrijding van de sociale fraude, Privacy en Noordzee, 
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en 
Volksgezondheid, antwoordt dat een aantal ambtenaren 
worden overgeplaatst, zonder budgettaire weerslag. Een 
contractuele medewerkster van het scheepshypotheek-
kantoor wordt met een nieuwe arbeidsovereenkomst 
overgenomen en de scheepshypotheekbewaarder die 
met pensioen gaat, zal moeten worden vervangen.    

III. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN 
STEMMINGEN

Artikel 1

Dit artikel bepaalt de constitutionele bevoegd-
heidsgrondslag voor de uitoefening van de federale 
wetgevende macht door de Koning en de Kamer van 
volksvertegenwoordigers.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Artikel 1 wordt eenparig aangenomen.

HOOFDSTUK 1

Overdrachtsbepalingen

Art. 2

Dit artikel streeft de oprichting na van het Belgisch 
Scheepsregister bi j  het Directoraat-generaal 
Scheepvaart van de Federale Overheidsdienst van de 
FOD Mobiliteit en Vervoer. Het betreft een dienst die de 
bevoegdheden overneemt van de binnen de Algemene 
Administratie van de Patrimoniumdocumentatie van 
de Federale Overheidsdienst Financiën bestaande 
scheepshypotheekbewaring, die belast wordt met 
de registratie van zeeschepen, de teboekstelling van 
binnenschepen en de openbaarmaking van zakelijke 
rechten op schepen.

De heer Marcel Cheron (Ecolo-Groen) drukt zijn 
verwondering uit over de “overdrachtsbepalingen” die in 
geen enkele bestaande wet schijnt te worden ingevoegd. 
Misschien is de vraag ongegrond, maar het lid verlangt 
toch een antwoord. Waar is het aanknopingspunt voor 
artikel 2 in het bestaande recht? De spreker verbaast 
zich ook over de formulering van de bepaling. Waarom 
is er sprake van “een” dienst en niet “de” dienst, als die 

B. Réponses du secrétaire d’État 

M. Philippe De Backer, Secrétaire d’État à la Lutte 
contre la fraude sociale, à la Protection de la vie privée 
et à la Mer du Nord, adjoint à la ministre des Affaires 
sociales et de la Santé publique, répond que plusieurs 
fonctionnaires seront transférés et que ce transfert sera 
neutre sur le plan budgétaire. Une fonctionnaire contrac-
tuelle du bureau des hypothèques maritimes sera 
réembauchée dans les liens d’un nouveau de contrat 
de travail et le conservateur des hypothèques maritimes, 
qui va prendre sa retraite, devra être remplacé.

III. — DISCUSSION DES ARTICLES ET VOTES

Article 1er 

Cet article mentionne le fondement constitutionnel de 
la compétence relative à l’exercice du pouvoir législatif 
fédéral par le Roi et la Chambre des représentants. 

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article 1er est adopté à l’unanimité

CHAPITRE 1ER

Dispositions de transfert

Art. 2

Cet article vise à créer un Registre naval belge auprès 
de la Direction générale Navigation du SPF Mobilité et 
Transports. Ce service reprendra les compétences de 
la conservation des hypothèques maritimes existant au 
sein de l’Administration générale de la Documentation 
du Patrimoine du Service public fédéral Finances. Il sera 
chargé de l’enregistrement des navires, de l’immatri-
culation des bateaux de navigation intérieure et de la 
publication des droits réels sur les navires. 

M. Marcel Cheron (Ecolo-Groen) s’étonne que ces 
“dispositions de transfert” semblent ne s’insérer dans 
aucune loi existante. Il indique que sa question est 
peut-être dénuée de fondement mais qu’il souhaite 
néanmoins qu’il y soit répondu. À quelle disposition 
de la législation existante l’article 2 se rattache-t-il? 
L’intervenant s’étonne également de la formulation de 
cet article. Pourquoi y est-il question “d’un service” et 
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reeds bestaat? Hij vraagt voorts of voor de wijziging van 
het opschrift geen amendement is vereist.

Amendement nr. 1 lijkt trouwens eigenaardig, omdat 
het de nadruk legt op centrale dienst. Maar bestaat die 
dienst of niet? Als die niet bestaat, wordt ze met behulp 
van het amendement opgericht, en dan bestaat ze wel.

De staatssecretaris antwoordt dat de titel wordt aan-
gepast. Het woord “Overdrachtsbepalingen” wordt ver-
vangen door de woorden “Overdracht naar het Belgisch 
Scheepsregister”. Het Scheepsregister bestaat reeds 
en krijgt een opdracht overgedragen. Voor het overige 
verandert het gebruik van het onbepaald lidwoord “een” 
niets aan de zaak. 

De heer Marcel Cheron (Ecolo-Groen) stelt dat het 
amendement de uitleg van de staatssecretaris minder 
aannemelijk maakt.

De staatssecretaris preciseert dat het register 
bestaat, maar niet de bijkomende bevoegdheid. Het 
gaat erom dat aan een bestaande dienst een nieuwe 
bevoegdheid wordt overgedragen. De vermelding dat 
het een centrale dienst betreft, vloeit voort uit de taal-
wetgeving en andere juridische overwegingen. 

De heer Jef Van den Bergh, voorzitter, verklaart dat 
het wetsontwerp taalkundig en wetgevingstechnisch 
wordt verbeterd. Voor de aanpassing van een titel, een 
technische verbetering, is geen amendement nodig.  

De heer Marcel Cheron (Ecolo-Groen) is niet over-
tuigd met uitleg, maar stemt in met de mondelinge 
wijziging van de titel. 

Amendement nr. 1 wordt aangenomen met 10 stem-
men en 1 onthouding.

Artikel 2, zoals gewijzigd, wordt aangenomen met 10 
stemmen en 1 onthouding.

HOOFDSTUK 2

Wijziging van het Wetboek van Koophandel, 
Boek II. Zeevaart en Binnenvaart

Art. 3

Dit artikel beoogt in het voormelde Wetboek de 
woorden “de hypotheekbewaarder” te vervangen door 
de woorden “het Belgisch scheepsregister”. 

non “du service” si celui-ci existe déjà? Il demande en 
outre si la modifi cation de l’intitulé ne requiert pas un 
amendement. 

L’amendement n° 1 lui semble par ailleurs également 
curieux car il évoque un service central, ce qui soulève 
la question de savoir si ce service existe ou non? Dans 
la négative, ce service sera créé par la voie de cet 
amendement, et il existera donc bien ensuite.

Le secrétaire d’État indique que l’intitulé précité sera 
modifi é. Les mots “Dispositions de transfert” seront rem-
placés par les mots “Transfert au Registre naval belge”. 
Il indique par ailleurs que le registre naval existe déjà et 
qu’une compétence lui sera transférée. Pour le surplus, 
l’utilisation de l’article indéfi ni “un” ne change rien.

M. Marcel Cheron (Ecolo-Groen) estime que l’amen-
dement rend l’explication du secrétaire d’État moins 
acceptable.

Le secrétaire d’État précise que si le registre existe, 
la compétence, elle, n’existe pas. L’objectif est de trans-
férer une nouvelle compétence à un service existant. 
C’est sur la base de la législation linguistique et en rai-
son d’autres considérations juridiques qu’il a été décidé 
de préciser qu’il s’agit d’un service central.

M. Jef Van den Bergh, président, déclare que le projet 
de loi est corrigé sur les plans linguistique et légistique. 
Il n’est pas nécessaire de présenter un amendement 
pour adapter un intitulé, car il s’agit d’une amélioration 
technique.

M. Marcel Cheron (Ecolo-Groen) n’est pas convaincu 
par l’explication, mais il marque son accord sur la modi-
fi cation orale de l’intitulé.

L’amendement n° 1 est adopté par 10 voix et une 
abstention.

L’article 2, ainsi modifi é, est adopté par 10 voix et 
une abstention.

CHAPITRE 2

Modifi cation du Code de commerce, Livre II. De la 
navigation maritime et de la navigation intérieure

Art. 3

Cet article vise à remplacer, dans le Code précité, 
les mots “conservateur des hypothèques” par les mots 
“Registre naval belge”.
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Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 4

Dit artikel strekt ertoe in het voormelde Wetboek de 
woorden “de bewaarder” te vervangen door de woorden 
“het Belgisch scheepsregister”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 5

Dit artikel heeft tot doel in artikel 16 van het voormelde 
Wetboek de woorden “de bewaarder der scheepshypo-
theken” te vervangen door de woorden “het Belgisch 
scheepsregister”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 6

Dit artikel betracht in artikel 17 van het voormelde 
Wetboek de woorden “het hypotheekkantoor” te vervan-
gen door de woorden “het Belgisch scheepsregister”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 7

Dit artikel wil in artikel 30, eerste lid, van het voor-
melde Wetboek de woorden “standplaats van de hypo-
theekbewaarder” vervangen door de woorden “zetel van 
het Belgisch scheepsregister”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 4

Cet article vise à remplacer, dans le Code précité, le 
mot “conservateur” par les mots “Registre naval belge”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 5

Cet article vise à remplacer, dans le texte néerlandais 
de l’article 16 du Code précité, les mots “de bewaarder 
der scheepshypotheken” par les mots “het Belgisch 
scheepsregister”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 6

Cet article vise à remplacer, dans l’article 17 du Code 
précité, les mots “à la conservation des hypothèques” 
par les mots “au Registre naval belge”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 7

Cet article vise à remplacer, dans l’article 30, ali-
néa 1er, du Code précité, les mots “de la résidence du 
conservateur des hypothèques” par les mots “du siège 
du Registre naval belge”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.
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Art. 8

Met dit artikel is het de bedoeling om in dit Wetboek 
onder titel I het opschrift van hoofdstuk IV  te vervangen, 
teneinde naar het Belgisch scheepsregister te verwijzen. 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 9

Dit artikel heeft de aanpassing van artikel 43 van 
het bewuste Wetboek op het oog. In het tweede en het 
vierde lid wordt het Belgisch scheepsregister vermeld.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 10

Dit artikel streeft ernaar artikel 272bis van het be-
wuste Wetboek te wijzigen, zodat het Belgisch scheeps-
register erin wordt opgenomen.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

HOOFDSTUK 3

Wijziging aan het Wetboek der Registratie-, 
Hypotheek- en Griffierechten

Art. 11

Dit artikel beoogt in artikel 94, 1°, van het Wetboek 
der registratie-, hypotheek- en griffierechten de woorden 
“de scheepshypotheekbewaarder” te vervangen door de 
woorden “het Belgisch scheepsregister”. 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 8

Cet article vise à remplacer, dans le Titre Ier du Code 
précité, l’intitulé du chapitre IV de façon à renvoyer au 
registre naval belge.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 9

Cet article vise à adapter l’article 43 du Code précité 
en faisant mention du registre naval belge dans les 
alinéas 2 et 4.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 10

Cet article vise à modifi er l’article 272bis du Code 
précité afi n d’y faire fi gurer le registre naval belge.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

 

CHAPITRE 3

Modifi cation du Code des droits 
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe 

Art. 11

Cet article vise à remplacer, dans l’article 94, 1°, du 
Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et 
de greffe, les mots “le conservateur des hypothèques 
maritimes” par les mots “le Registre naval belge”. 

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention. 



8 2151/003DOC 54 

2016 C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017

HOOFDSTUK 4

Wijziging aan het Wetboek diverse rechten en 
taksen

Art. 12

Dit artikel heeft tot doel in artikel 10 van het voormelde 
Wetboek de woorden “de hypotheekbewaarders” te  ver-
vangen door de woorden “bewaarders der hypotheken 
op onroerende goederen”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

HOOFDSTUK 5

Wijziging aan het Gerechtelijk wetboek 

Art. 13

Met dit artikel wordt artikel 1472 van het Gerechtelijk 
Wetboek gewijzigd, met de vermelding van het “Belgisch 
scheepsregister” in het eerste en het voor derde lid tot 
gevolg.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 14

Dit artikel beoogt in de artikelen 1472, tweede en 
derde lid, 1477, tweede lid, en 1659 van het bewuste 
Wetboek de woorden “de bewaarder” te vervangen door 
de woorden “het Belgisch scheepsregister”. 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 15

Dit artikel strekt ertoe in artikel 1474, tweede lid, van 
het bewuste Wetboek de woorden “de hypotheekbe-
waarder” te vervangen door de woorden “het Belgisch 
scheepsregister”. 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

CHAPITRE 4

Modifi cation des Codes des droits 
et taxes divers 

Art. 12

Cet article vise à remplacer, dans l’article 10 du Code 
des droits et taxes divers, les mots “conservateurs des 
hypothèques” par les mots “conservateurs des hypo-
thèques sur les immeubles”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

CHAPITRE 5

Modifi cation du Code judiciaire 

Art. 13

Cet article a pour effet de mentionner, à l’article 1472, 
alinéas 1er et 3, du Code judiciaire, les mots “Registre 
naval belge”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 14

Cet article vise à remplacer le mot “conservateur” par 
les mots “Registre naval belge” dans les articles 1472, 
alinéas 2 et 3, 1477, alinéa 2, et 1659 du même Code. 

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 15

Cet article vise à remplacer les mots “conservateur 
des hypothèques” par les mots “Registre naval belge” 
dans l’article 1474, alinéa 2, du même Code.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.
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Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 16

Dit artikel leidt ertoe dat in artikel 1493, derde lid, 
van het bewuste Wetboek de woorden “het Belgisch 
scheepsregister” worden vermeld. 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 17

Dit artikel wil in artikel 1552, eerste lid en derde lid, 
van het bewuste Wetboek de woorden “het hypotheek-
kantoor” en “de bewaarder der scheepshypotheken” 
vervangen door de woorden “het Belgisch scheeps-
register” . 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 18

In artikel 1659, eerste lid, van het bewuste Wetboek 
worden de woorden “de scheepshypotheekbewaarder” 
vervangen door de woorden “het Belgisch scheepsre-
gister” . 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Dit artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

HOOFDSTUK 6

Wijziging van de wet van 21 december 1990 
betreffende de registratie van zeeschepen 

Art. 19

Dit artikel streeft ernaar artikel 2, § 2, van de bewuste 
wet te wijzigen. Het is de bedoeling te vermelden dat 
het register der zeeschepen wordt bijgehouden door het 
Belgisch scheepregister. De Koning ontvangt daarbij de 
bevoegdheid de organisatie van dit register te regelen.

L’article est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 16

Cet article fait en sorte que les mots “le Registre 
naval belge” apparaissent dans l’article 1493, alinéa 3, 
du même Code.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 17

Cet article vise à remplacer les mots “bureau de la 
conservation des hypothèques” et “conservateur des 
hypothèques maritimes” par les mots “Registre naval 
belge” dans l’article 1552, alinéas 1er et 3, du même 
Code. 

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 18

Dans l’article 1659, alinéa 1er, du même Code, les 
mots “conservateur des hypothèques maritimes” sont 
remplacés par les mots “Registre naval belge”. 

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article est adopté par 10 voix et une abstention.

CHAPITRE 6 

Modifi cation de la loi du 21 décembre 1990 
relative à l’enregistrement des navires 

Art. 19

Cet article a pour but de modifi er l’article 2, § 2, de la 
loi susmentionnée. Il vise plus précisément à indiquer 
que le registre des navires est tenu par le Registre naval 
belge, le Roi étant chargé de régler l’organisation de 
ce registre.
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Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 20

Dit artikel beoogt in de bewuste wet de woorden 
“hypotheekbewaarder” te vervangen door de woorden 
“het Belgisch scheepsregister”. 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 21

Dit artikel heeft tot doel in de bewuste wet de woorden 
“de bewaring der hypotheken” te vervangen door de 
woorden “het Belgisch scheepsregister”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 22

Dit artikel wil in de bewuste wet de woorden “de 
bewaarder” vervangen door de woorden “het Belgisch 
scheepsregister”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 23

Dit artikel heeft tot doel in artikel 5, § 2, van de 
bewuste wet de woorden “de bewaring der hypothe-
ken” te vervangen door de woorden “het Belgisch 
scheepsregister”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 24

Dit artikel strekt ertoe in artikel 8, § 1, tweede lid, van 
dezelfde wet het woord “hij”, dat oorspronkelijk naar 

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

L’article est adopté par 10 voix et une abstention.

Art. 20

Cet article vise à remplacer, dans la même loi, les 
mots “conservateur des hypothèques” par les mots 
“Registre naval belge”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention. 

Art. 21

Cet article vise à remplacer, dans la même loi, les 
mots “la conservation des hypothèques” par les mots 
“le Registre naval belge.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention. 

Art. 22

Cet article vise à remplacer, dans la loi susmention-
née, les mots “le conservateur” par les mots “le Registre 
naval belge”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention. 

Art. 23

Cet article vise à remplacer, dans la même loi, les 
mots “le conservateur des hypothèques” par les mots 
“le Registre naval belge”.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention. 

Art. 24

Cet article tend à remplacer, dans le texte néerlandais 
de l’article 8, § 1er, alinéa 2, de la même loi, le mot “hij”, 
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de hypotheekbewaarder” verwijst, vervangen door de 
woorden “het Belgisch scheepsregister”.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 25

Dit artikel heft artikel 13 van dezelfde wet, dat erin 
voorziet dat de Koning het bedrag van de vergoeding 
vaststelt voor de uitvoering van elke formaliteit door deze 
wet vermeld, op. 

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

HOOFDSTUK 7

Slotbepalingen

Art. 26

Dit artikel bepaalt dat zolang geen koninklijk besluit 
wordt genomen in uitvoering van artikel 2, derde lid, van 
deze wet het op het moment van het in werking treden 
van deze wet van toepassing zijnde Koninklijk besluit 
tot vaststelling van de retributies voor de uitvoering 
van de hypothecaire formaliteiten en voor de afl eve-
ring van de afschriften en getuigschriften wat betreft 
de scheepshypotheekbewaarder van toepassing blijft 
voor de formaliteiten door het Belgisch Scheepsregister.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Art. 27

Dit artikel voorziet in de datum waarop de wet in 
werking treedt, namelijk op de datum van haar bekend-
making in het Belgisch Staatsblad, maar ten vroegste 
op de eerste dag na de datum van inwerkingtreding van 
titel 3, hoofdstuk 1 van de wet van 18 december 2015 
houdende fi scale en diverse bepalingen.

De heer Marcel Cheron (Ecolo-Groen) vindt de 
formulering van deze bepaling ietwat eigenaardig. Is 
titel 3, hoofdstuk 1, van de wet van 18 december 2015 
houdende fi scale en diverse bepalingen al in werking 

qui renvoyait initialement au conservateur des hypo-
thèques, par les mots “het Belgisch scheepsregister”. 

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention. 

Art. 25

Cet article abroge l’article 13 de la même loi, qui 
prévoit que le Roi fi xe le montant de la redevance affé-
rente à l’exécution de chacune des formalités prévues 
par la présente loi.

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention.

CHAPITRE 7

Dispositions fi nales

Art. 26

Cet article dispose que tant qu’un arrêté royal n’a 
pas été adopté en exécution de l’article 2, alinéa 3, de 
la présente loi, l’arrêté royal fi xant les rétributions pour 
l’exécution des formalités hypothécaires et pour la déli-
vrance de copies et de certifi cats par le conservateur 
d’hypothèques maritimes, d’application au moment de 
l’entrée en vigueur de la présente loi, reste d’application 
pour les formalités par le Registre naval belge. 

Cet article ne donne lieu à aucune observation.

Il est adopté par 10 voix et une abstention. 

Art. 27

Cet article fi xe la date de l’entrée en vigueur de la loi, 
à savoir le jour de sa publication au Moniteur belge, mais 
au plus tôt le premier jour après la date de l’entrée en 
vigueur du titre 3, chapitre 1er de la loi du 18 décembre 
2015 portant des dispositions fi scales et diverses. 

M. Marcel Cheron (Ecolo-Groen) trouve la formu-
lation de cette disposition un peu étrange. Le titre 3, 
chapitre 1er, de la loi du 18 décembre 2015 portant 
des dispositions fi scales et diverses est-il déjà entré 



12 2151/003DOC 54 

2016 C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017

getreden of niet? Staat in die wet een datum van inwer-
kingtreding vooropgesteld?

De staatssecretaris licht toe dat het de bedoeling 
is dat de wet begin januari effectief in werking treedt. 
Vandaar de vraag om het wetsontwerp snel te behan-
delen. Het is ook nodig om een nieuwe persoon te 
kunnen aanstellen. 

Mevrouw Daphné Dumery (N-VA) voegt eraan toe 
dat de wet van 18 december 2015 houdende fi scale en 
diverse bepalingen in een datum van inwerking  van titel 
3, hoofdstuk 1, voorziet, namelijk 1 januari 2017.

Het artikel wordt aangenomen met 10 stemmen en 
1 onthouding.

Het gehele wetsontwerp wordt, zoals geamendeerd 
en met inbegrip van taalkundige en wetgevingstechni-
sche correcties, eenparig aangenomen.

 De rapporteur, De voorzitter,

 Daphné DUMERY Jef VAN DEN BERGH

Bepalingen die een uitvoeringsmaatregel vereisen 
(art. 78.2, vierde lid, Rgt.):

— met toepassing van artikel 108 van de Grondwet:

artikel 2, derde lid.

en vigueur ou non? Cette loi comporte-t-elle une date 
d’entrée en vigueur?

Le secrétaire d’État explique que l’idée est que la 
loi entre effectivement en vigueur début janvier. C’est 
la raison pour laquelle l’examen rapide du projet de loi 
a été demandé. Il faut également pouvoir désigner une 
nouvelle personne.

Mme Daphné Dumery (N-VA) ajoute que la loi du 
18 décembre 2015 portant des dispositions fi scales et 
diverses mentionne effectivement une date d’entrée 
en vigueur pour le titre 3, chapitre 1er, à savoir le 1er 
janvier 2017.

L’article est adopté par 10 voix et une abstention.

L’ensemble du projet de loi, tel qu’il a été amendé, y 
compris les corrections d’ordre linguistique et légistique, 
est adopté à l’unanimité. 

 La rapporteuse, Le président,

 Daphné DUMERY Jef VAN DEN BERGH

Disposition nécessitant une mesure d’exécution
(art. 78.2, alinéa 4, du Réglement):

— en application de l’article 108 de la Constitution:

article 2, alinéa 3.
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